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RESUMEN: Se identifica la referencia geogréfica al “Crédo” y, a la luz del catalogo de la
biblioteca de Emilia Pardo Bazdn, se sugiere la hipétesis de que determinadas guias de viaje de
su biblioteca pudieron acompaniara la autora en su viaje de Espana a Ginebra y servir de fuente
de documentacién para los Apuntes de un viaje.
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ABSTRACT: The geographical reference to the “Crédo” is identified and, in the light of the
catalog of Emilia Pardo Bazan’s library, the hypothesis is suggested that certain travel guides from
her library could accompany the author on her trip from Spain to Geneva and serve as a source
of documentation for Apuntes de un viaje.
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"La noche se pasé, y después —naturalmente— el alba abri6é con sus rosados dedos
las puertas del sol, y como en un cosmorama a una vista de ciudad sucede otra de pais
nevado, asi a nuestros ojos, saciados de la vista de la gran capital, se ofrecieron erguidas
las blancas crestas de las ramificaciones del Crédo.” (Pardo Bazan, 2014:65)

El pasaje anterior estd extraido de capitulo denominado “Salida de Paris-Ginebra” de
los Apuntes de un viaje. De Espafia a Ginebra [1873] de Emilia Pardo Bazan. El manuscrito
de estos apuntes permanecié inédito en el archivo de la autora conservado en la Real
Academia Galega hasta su publicacién por el profesor Gonzdlez Herran en el afio 2014.

Gonzalez Herran (2014:5) describe asi el itinerario del viaje recogido en los Apuntes:

“El primer dia de enero de 1873 Emilia Pardo Bazdn, acompafnada de su esposo, de
sus padres y de uno de sus tios, emprendia desde Ourense un largo viaje, con destino
previsto en Ginebra, que les llevaria a lo largo de unos cinco meses por ciudades
espafolas (Zamora, Burgos), francesas (Biarritz, Bayona, Burdeos, Parfs), italianas (Turin,
Milan, Venecia, Verona, Trieste), ademas de la mencionada capital suiza, y que se
prolongaria después con la visita a la Exposiciéon Universal de Viena (inaugurada el 1 de
mayo de 1873).”
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El capitulo “Salida de Paris-Ginebra”, haciendo honor a su titulo, relata el trayecto
seguido por la autora entre estas dos capitales europeas.
Del pasaje citado en el encabezamiento, en lo que ahora nos atafe, nos interesa

|//

especialmente su mencién final “...las ramificaciones del Crédo”. En la mencionada
edicion de Gonzélez Herran, la lectura que el profesor nos ofrece viene acompanada de la
nota que consigna con el nimero 80 (2014:257): “Si mi lectura es correcta («Crédo»), no
parece facil identificar esa cordillera.”

Esa referencia al “Crédo” y a sus “blancas crestas” trajo a mi memoria un viaje a
Ginebra que efectué hace mas de quince afnos en el curso del cual me ofrecieron, entre
otras actividades, la posibilidad, luego rechazada por razones de tiempo y oportunidad,
de visitar Le Grand Crét d’Eau, una cumbre o conjunto de cumbres, perteneciente al
Macizo del Jura, en el Departamento francés de I’Ain, en las cercanias de la poblacién de
Bellegard, a unos 40 kilémetros de Ginebra, el destino de dofa Emilia en aquel capitulo, a
la vera de la linea férrea que unia en aquel tiempo, y atin hoy, Lyon con la ciudad helvética.
La coincidencia geografica y la similitud fonética entre ambas denominaciones me Ilevaron
a barajar la posibilidad de que esas dos cumbres pudieran ser, en realidad, la misma.

Efectuadas unas primeras comprobaciones en la red, pude confirmar que dicho
accidente geografico tiene la particularidad de ser también conocido como Grand Credo,
Mont Credo, o simplemente Credo, en apécope de su denominacién original'.

Estos topénimos son frecuentes en los libros y guias de viaje, mapas, libros de geografia
y correspondencia de finales del siglo XVIII y el siglo XIX, y en alguno de siglo XVII.

Examinando el Catdlogo de la Biblioteca de Emilia Pardo Bazéan, (Ferndndez-Couto
Tella, 2005) he podido encontrar cinco guias de viaje que por su temdtica y afio de edicidn,
en relacién con el itinerario de los Apuntes, adquieren particular interés para el objeto de
este estudio. Se citan a continuacién a través de la descripcion bibliografica ofrecida por
la autora:

HAND-BOOK for travellers in France. — London: John Murray, 1843. - 595 p., 5 f. De
lam. Pleg. ; 19 cm.” (Ferndndez-Couto Tella, 2005:262).

HAND-BOOK for travellers in Switzerland and the Alps of Savoy and Piedmont.
— A new ed. rev. And corr. --London: John Murray and Son. 1842. — 397 p.; 19 cm.
(Fernandez-Couto Tella, 2005:262).

HAND-BOOK for travellers in northen lItaly: satates of Sardinia, Lombardy and
Venice, Parma and Piacenza, Modena, Lucca, Masse-Camona and Tuscany as far as the
Val d*Arno. - London: John Murray and Son, 1843. — XXX, 607 p. [1] f.de lam. Pleg. ; 19
cm.(Fernandez-Couto Tella, 2005:262).

JOANNE, Adolphe, ltineraire descriptif et historique de la Suisse / par Adolphe
Joanne. —Paris: Paulin, 1841. — 648 p., [3] f. De lam. Pleg. ; 18 cm. (Fernandez-Couto
Tella, 2005:287).
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JOANNE, Adolphe, Suisse / par Adolphe et Paul Joanne. — 3* éd entierement
refonude. —Paris: Librairie Hachette et Cie., 1872 — 444 p., 11 f. de lam. pleg. ; 14 cm.
- (Collection des guides Joanne). (Fernandez-Couto Tella (2005: 287).

En Hand-book (1843:531) nuestro «Crédo» aparece citado como Mount Credo (vid.
Imagen 1); en Joanne, A. (1841:42) como montagne de Credo y Credo (1841:42, 154).

Desconocemos en qué momento tuvieron entrada estos libros en la biblioteca de la
autora. Es posible que por su afio de edicién, todos o algunos de ellos formasen parte ya
de la biblioteca paterna, pero la leyenda “de Emilia Pardo Bazan” escrita de pufio y letra
de la autora a modo de ex libris en la portadilla del Hand-book (1843) —vid. imagen 3-,
junto con la unidad temdtica de las guias en relacion con el itinerario del viaje, permiten
conjeturar que fueran directamente adquiridos por la autora o al menos utilizados como
lectura preparatoria o fuente de documentacién simultanea o posterior, pero inmediata, a
la redaccién de los Apuntes. Ninguna de las opciones es incompatible ni excluyente. El
afio de edicién de las guias permite acreditar que todas ellas son susceptibles de haber
estado a su disposicién antes del viaje.

Un trabajo de mayor extension y envergadura que la recomendable para esta breve
nota servird en un momento ulterior para tratar de verificar lo que ahora tan sélo se puede
avanzar como hipdtesis: que estos libros de mano bien pudieron acompafiar a la autora
en su viaje de Espafia a Ginebra y, como se ha dicho, servir de fuente de documentacion
para la redaccién de sus Apuntes.

En cualquier caso, lo aqui expuesto viene a certificar en este momento, al menos, la
indiscutible lectura que el profesor Gonzédlez Herran hace de las “blancas crestas de las
ramificaciones del Crédo.”
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APENDICE DE IMAGENES

Imagen 1: Hand-book for travellers in France (1843:531).
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Imagen 2: Joanne, A. (1841:42).
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Imagen 3: Hand-book for travellers in France (1843), portadilla.

Procedencia de las imdgenes: Biblioteca de la Real Academia Galega.
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